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NOUKOGU OTSUS 2014/512/UVJP,
31. juuli 2014,

mis Kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis

destabiliseerib olukorda Ukrainas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(O]

(@)

3)

“

©)

6. mairtsil 2014 moistsid Euroopa Liidu riigipead ja valitsusjuhid
siigavalt hukka Ukraina suverddnsuse ja territoriaalse terviklik-
kuse mitteprovotseeritud rikkumise Venemaa Foderatsiooni
poolt ning kutsusid Venemaa Fdderatsiooni iiles viima oma relva-
joud viivitamata tagasi nende alalisse paiknemiskohta kooskdlas
asjakohaste lepingutega. Nad maérkisid, et Venemaa Foderatsiooni
mis tahes edasised sammud olukorra destabiliseerimiseks
Ukrainas tooksid kaasa tdiendavad ja kaugeleulatuvad tagajérjed
tihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
Venemaa Fdderatsiooni vahelistes suhetes mitmes majandusvald-
konnas.

17. mirtsil 2014 vottis ndukogu vastu otsuse 2014/145/0VIP,
mis késitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset ter-
viklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava
tegevusega, (1) millega ndukogu kehtestas reisipiirangud ja vara
kiilmutamist kisitlevad meetmed.

21. mirtsil 2014 tuletas Euroopa Ulemkogu meelde riigipeade ja
valitsusjuhtide 6. maértsi 2014. aasta avaldust ning palus komis-
jonil ja liikmesriikidel valmistada ette vOimalikud suunatud
meetmed.

27. mail, 27. juunil ja 16. juulil 2014 mérkisid Euroopa Liidu
riigipead ja valitsusjuhid, et komisjoni, Euroopa vélisteenistuse ja
litkmesriikide ettevalmistav t66 vdimalike suunatud meetmetega
on kédimas, nii et on voimalik viivitamata astuda edasisi samme.

22. juulil kutsus ndukogu Venemaa Fdderatsiooni tungivalt iiles
kasutama aktiivselt oma moju ebaseaduslikult relvastatud
riihmade {ile, et saavutada tdielik, viivitamatu, turvaline ja
ohutu juurdepdds Malaysian Airlines'i lennul MHI17 olnud
lennuki allatulistamise kohale, téielik koostdd surnukehade ja
ohvrite isiklike asjade kéttesaamiseks ning tdielik koostoo sdltu-
matu uurimisega, sealhulgas takistamatu juurdepéds lennuki alla-
tulistamise kohale nii kaua, kui see on vajalik uurimise ja voima-
like jarelmeetmete votmise jaoks.

() ELT L 78, 17.3.2014, 1k 16.
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(6)

(7

®)

©

(10)

()

(12)

(13)

Noukogu kutsus Venemaad ka tungivalt {iiles tegema Idpu
relvade, varustuse ja vditlejate iiha sagenevale liikumisele iile
piiri, et saavutada kiire ja reaalne pingete leevendamine. Samuti
kutsus ndukogu Venemaad tungivalt iiles viima oma lisavded
piirialalt vélja.

Lisaks tuletas ndukogu meelde Euroopa Ulemkogu poolt varem
voetud kohustusi ning véljendas valmidust ndha viivitamata ette
tdiendavaid olulisi piiravaid meetmeid, kui Venemaa ei tee
eespool mainitud ndudmiste osas tdielikku ja viivitamatut koos-
t66d. Noukogu palus komisjonil ja Euroopa vélisteenistusel viia
1opule ettevalmistused seoses vodimalike suunatud meetmetega
ning esitada 24. juuliks ettepanekud selliste meetmete vOtmiseks,
mis puudutavad muu hulgas juurdepddsu kapitaliturgudele, kait-
setdostust, kahesuguse kasutusega kaupu ja tundlikke tehnoloo-
giaid, sealhulgas energiasektoris.

Olukorra tdsidust silmas pidades leiab ndukogu, et on asjakohane
votta piiravaid meetmeid, selleks et reageerida Venemaa tegevu-
sele, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Sellega seoses on asjakohane keelata dra rahastamisega voi inves-
teerimisteenustega seotud tehingud voi rahastamine vOi investee-
rimisteenuste osutamine vOi kauplemine uute volakirjade voi
védrtpaberite v0i sarnaste finantsinstrumentidega, mille 10pp-
téhtaeg on iile 90 pdeva ja mille on vélja andnud riigi omandis
olevad Venemaa finantseerimisasutused, vilja arvatud Venemaal
asutatud rahvusvahelise staatusega asutused, mis on loodud valit-
sustevaheliste kokkulepetega ja milles Venemaa on iiks osanikest.
Konealused keelud ei mdjuta laenude andmist konealustele riigi
omandis olevatele Venemaa finantseerimisasutustele voi nende
poolt laenude andmist, olenemata nende laenude 10pptéhtajast.

Lisaks peaksid litkmesriigid keelama é&ra relvade ja igasuguste
nendega seotud materjalide Venemaale miilimise, tarnimise,
iileandmise ja eksportimise. Samuti tuleks &dra keelata relvade ja
igasuguste nendega seotud materjalide hankimine Venemaalt.

Peale selle tuleks édra keelata sojaliseks kasutuseks voi sdjalistele
1oppkasutajatele Venemaal moeldud kahesuguse kasutusega
kaupade miilimine, tarnimine, iileandmine voi eksportimine.
Konealune keeld ei peaks mojutama kahesuguse kasutusega
kaupade ja tehnoloogia, sealhulgas lennuki- ja kosmosetddstuses,
eksporti mittesdjaliseks kasutuseks ja/vai mittesdjalistele 10ppka-
sutajatele.

Teatavate tundlike kaupade ja tehnoloogiate miilimine, tarnimine,
iileandmine voi eksportimine tuleks &dra keelata juhul, kui need on
moeldud siivamere naftauuringute ja -tootmise, arktiliste naftauu-
ringute ja -tootmise voi kildadli projektide jaoks.

Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid liidu
meetmeid,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Keelatud on selliste volakirjade, aktsiate v0i sarnaste finantsinstru-
mentide otsene voi kaudne ostmine voi miilimine, nendega seotud inves-
teerimisteenuste otsene vOi kaudne osutamine, nende viljaandmisele
otsene voOi kaudne kaasa aitamine ning mis tahes muu nendega kauple-
mine, mille 10pptahtaeg on iile 90 pédeva ja mille on vilja andnud pérast
1. augustit 2014 kuni 12. septembrini 2014, voi mille 16pptéhtaeg on iile
30 pdeva ja mille on vilja andnud pérast 12. septembrit 2014

a) venemaal asutatud olulised krediidiasutused v&i finantseerimisasu-
tused, kellest iile 50 % kuulub 1. augusti 2014. aasta seisuga riigi
omandisse voi kontrolli alla, ning kes on loetletud I lisas;

b) véljaspool liitu asutatud juriidiline isik, tiksus voi asutus, kellest iile
50 % kuulub mone I lisas loetletud iiksuse omandisse, voi

¢) mis tahes juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone kées-
oleva 15ike punktis b osutatud vai I lisas loetletud iiksuse nimel voi
suuniste alusel.

2. Keelatud on selliste volakirjade, aktsiate voi sarnaste finantsinstru-
mentide otsene voi kaudne ostmine voi miiiimine, nendega seotud inves-
teerimisteenuste otsene vOi kaudne osutamine, nende viljaandmisele
otsene vOi kaudne kaasa aitamine ning mis tahes muu nendega kauple-
mine, mille 10pptdhtaeg on iile 30 pédeva ja mille on vilja andnud parast
12. septembrit 2014:

a) venemaal asutatud iiksused, kes tegelevad peamiselt sdjaliste
kaupade voi teenuste viljatddtamise, tootmise, miiligi voi ekspor-
diga, nagu on loetletud II lisas, ning kelle tegevus sellistes valdkon-
dades on mirkimisvdérne, vélja arvatud kosmose ning tuumaenergia
sektoris tegutsevad iiksused;

b) venemaal asutatud tliksused, kes on riigi kontrolli all voi kellest iile
50 % kuulub riigile, kelle hinnanguline koguvara iiletab 1 triljonit
Vene rubla ning kelle hinnangulisest tulust périneb vdhemalt 50 %
12. septembri 2014 seisuga toornafta voi naftasaaduste miiigist voi
transpordist, nagu need on loetletud III lisas;

¢) mis tahes juriidiline isik, tiksus vdi asutus, kes on asutatud véljaspool
liitu ning kellest iile 50 % kuulub mdne punktides a ja b osutatud
iiksuse omandisse, voi

d) mis tahes juriidiline isik, iiksus v&i asutus, kes tegutseb mone
punktis ¢ osutatud kategooriasse kuuluva voi II voi III lisas loetletud
iiksuse nimel voi suuniste alusel.
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3. Keelatud on otse vdi kaudselt osaleda mis tahes kokkuleppes anda
uusi, 30 pdeva lletava 10pptihtajaga laene ja krediiti 10ikes 1 voi 2
osutatud mis tahes juriidilisele isikule, iiksusele vOi asutusele pérast
12. septembrit 2014, vilja arvatud laenud voi krediit, millel on
konkreetne ja dokumenteeritud eesmirk rahastada kaupade ja teenuste,
mis ei ole finantsteenused, keelu alla mitte kuuluvat otsest voi kaudset
importi vOi eksporti liidu ja Venemaa vOi mis tahes kolmanda riigi
vahel, voi laenud, millel on konkreetne ja dokumenteeritud eesmérk
pakkuda erakorralist rahastamist selliste liidus asutatud juriidiliste
isikute maksevdime ja likviidsuse kriteeriumide tditmiseks, kelle oman-
didigusest iile 50 % kuulub I lisas osutatud iiksusele.

4. Loikes 3 sitestatud keeldu ei kohaldata krediidi kasutusele votmi-
sele ja vidljamaksetele, mida tehakse enne 12. septembrit 2014 sdlmitud
lepingu alusel, kui:

a) koigis krediidi kasutusele votmise voi vdljamaksete tegemise tingi-
mustes

i) lepiti kokku enne 12. septembrit 2014 ja

ii) neid ei ole sellel kuupdeval voi hiljem muudetud ning

b) enne 12. septembrit 2014 oli kindlaks méaédratud lepinguline 15pptéht-
pdev koigi eraldatud vahendite tdielikuks tagasimaksmiseks ning
koigi lepingujdrgsete Oiguste kasutamiseks ja kdigi lepingujérgsete
kohustuste tditmiseks.

Kéesolevas 1dikes osutatud krediidi kasutusse votmise ja véiljamaksete
tingimused hdlmavad sitteid iga kasutusse voetud krediidi voi vélja-
makse tagasimakseperioodi pikkuse, kohaldatud intressimééra voi intres-
simédra arvutamise meetodi ning maksimumsumma kohta.

Artikkel 2

1. Keelatud on relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide,
sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavieveokite ja -seadmete, pool-
sojalise varustuse ja neile ette ndhtud varuosade otsene voi kaudne
miilimine, tarnimine, iileandmine voi eksport Venemaale liikmesriikide
kodanike poolt voi litkmesriikide territooriumilt voi kasutades liikmes-
ritkide lipu all sditvaid laevu voi Shusdidukeid, olenemata sellest, kas
need tooted on périt litkmesriikide territooriumilt vi mitte.

2. Keelatud on:

a) osutada otse voOi kaudselt iihelegi fiiiisilisele voi juriidilisele isikule,
tiksusele voi asutusele Venemaal vdi kasutamiseks Venemaal sellist
tehnilist abi ning vahendusteenuseid voi muid teenuseid, mis on
seotud sojalise tegevusega ning relvade ja igasuguste nendega seotud
materjalide, sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavdeveokite ja
-varustuse, poolsdjalise varustuse ja nende varuosade, tarnimise,
tootmise, hooldamise ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt iihelegi isikule, iliksusele voi asutusele
Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist voi osutada raha-
list abi seoses sojalise tegevusega, sealhulgas eelkdige anda toetusi,
laene ja ekspordikrediidikindlustust voi -garantiid, samuti kindlustust
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ja edasikindlustust relvade ja nendega seotud materjalide miiiimiseks,
tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi seonduva tehnilise abi,
vahendus- ja muude teenuste osutamiseks.

3.  Keelatud on relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide,
sealhulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavdeveokite ja -seadmete, pool-
sojalise varustuse ja neile ette ndhtud varuosade importimine, ostmine
vOi vedamine Venemaalt litkmesriikide kodanike poolt voi kasutades
litkkmesriikide lipu all sditvaid laevu voi dhusoidukeid.

4. Loigetes 1, 2 ja 3 sitestatud keelud ei mdjuta enne 1. augustit
2014 sdlmitud lepingute ega selliste lepingute tditmiseks vajalike lisa-
lepingute tditmist ning selliste varuosade ja teenuste pakkumist, mis on
vajalikud liidus olemasolevate vOimete siilitamise ja ohutuse seisuko-
hast.

5. Loigetes 1 ja 3 sitestatud keelde ei kohaldata jargmise suhtes:

a) hidrasiini (CAS 302-01-2) miiiimine, tarnimine, iileandmine vdi
eksport ja import, ostmine voi transport, kui selle kontsentratsioon
on 70 % voi rohkem;

b) asiimmeetrilise dimetiitilhidrasiini (CAS 57-14-7) import, ostmine
vOi transport;

¢) monometiiiilhiidrasiini (CAS 60-34-4) miilimine, tarnimine, {ileand-
mine vdi eksport ja import, ostmine vOi transport;

kanderaketi teenuseid pakkuvate Euroopa ettevdtjate poolt kiitatavates
kanderakettides kasutamiseks voi Euroopa kosmoseprogrammide raames
kanderakettide véljasaatmiseks vdi Euroopa satelliiditootjatele satelliitide
tankimiseks.

Hiidrasiini mis tahes ekspordi mahtu arvestatakse vastavalt sellele
kanderaketi stardile voi nendele kanderakettide startidele voi satelliidile,
mille jaoks eksport toimub, ning see ei tohi iiletada 800 kg iga iiksiku
stardi voi satelliidi puhul. Monometiiiilhiidrasiini mis tahes ekspordi
mahtu arvestatakse vastavalt sellele kanderaketi stardile vdi nendele
kanderakettide startidele voi satelliidile, mille jaoks eksport toimub.

6. Loikes 2 sitestatud keelde ei kohaldata 16ike 5 punktides a, b ja ¢
osutatud tegevustega seonduva tehnilise abi, vahendusteenuste vdi
muude teenuste osutamise suhtes ning rahastamise vOi rahalise abi
andmise suhtes.

7. Loike 5 punktides a, b ja ¢ ning 1dikes 6 osutatud tegevusteks on
vaja liikmesriigi pddeva asutuse eelnevat luba. Liikmesriigid teavitavad
ndukogu nduetekohaselt koigist nende poolt antud lubadest. Teave peab
sisaldama {iksikasju mahtude {ileandmise ja 1dppkasutuse kohta.
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Artikkel 3

1.  Keelatud on kdikide kahesuguse kasutusega kaupade ja tehno-
loogia, mis on loetletud ndukogu 5. mai 2009. aasta méiruse (EU) nr
428/2009 (millega kehtestatakse iihenduse kord kahesuguse kasutusega
kaupade ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise ja transiidi kontrolli-
miseks) () I lisas, otsene vdi kaudne miitimine, tarnimine, iileandmise ja
eksportimine sdjaliseks kasutuseks Venemaal vdi mis tahes sdjalisele
1oppkasutajale Venemaal liikmesriikide kodanike poolt voi liikmesrii-
kide territooriumilt vdi kasutades liikmesriikide lipu all soitvaid laevu
voi Ohusdidukeid, olenemata sellest, kas need kaubad ja tehnoloogia on
parit liikmesriikide territooriumilt voi mitte.

2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt tihelegi isikule, iiksusele voi asutusele Vene-
maal vOi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi, osutada neile
vahendus- v6i muid teenuseid, mis on seotud ldikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja tehnoloogiaga
varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt iihelegi isikule, iiksusele voi asutusele
Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist voi osutada raha-
list abi seoses 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga, sealhulgas
eelkdige anda toetusi, laene ja ekspordikrediidi kindlustust nende
kaupade ja tehnoloogia miiiimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi
eksportimiseks vOi seonduva tehnilise abi, vahendus- ja muude
teenuste osutamiseks.

3. Lboigetes 1 ja 2 sdtestatud keelud ei mdjuta enne 1. augustit 2014
solmitud lepingute ega selliste lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute
téitmist.

Artikkel 3a

1.  Keelatud on miiruse (EU) nr 428/2009 I lisasse kantud kahesu-
guse kasutusega kaupade ja tehnoloogia otsene ja kaudne miilimine,
tarnimine, tileandmine ja eksport kdesoleva otsuse IV lisas loetletud
mis tahes isikule, iiksusele vOi asutusele Venemaal liikmesriikide koda-
nike poolt vdi litkmesriikide territooriumilt voi kasutades liikmesriikide
lipu all sditvaid laevu v&i ohusdidukeid, olenemata sellest, kas need on
parit litkmesriikide territooriumilt voi mitte.

2. Keelatud on:

a) anda otse voi kaudselt IV lisas loetletud tihelegi isikule, iiksusele voi
asutusele Venemaal tehnilist abi, osutada neile vahendus- voi muid
teenuseid, mis on seotud 15ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga
ning nende kaupade ja tehnoloogiaga varustamise, nende tootmise,
hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt IV lisas loetletud tihelegi isikule, iiksusele
vOi asutusele Venemaal rahastamist vdi osutada rahalist abi seoses
l1oikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga, sealhulgas eelkdige

() ELT L 134, 29.5.2009, Ik 1.



2014D0512 — ET —22.12.2015 — 005.001 — 8

pakkuda toetusi, laene ja ekspordikrediidi kindlustust nende kaupade
ja tehnoloogia miiiimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi eksporti-
miseks voi seonduva tehnilise abi andmiseks vdi vahendus- ja muude
teenuste osutamiseks.

VM2

vei
3. Loigetes 1 ja 2 sitestatud keelud ei mojuta enne 12. septembrit
2014 solmitud lepingute ega selliste lepingute tditmiseks vajalike lisa-
lepingute tditmist ning ELis olemasolevate vodimete sdilitamise ja
ohutuse seisukohast vajaliku abi andmist.

4.  Loigetes 1 ja 2 sitestatud keelde ei kohaldata selliste kahesuguse
kasutusega kaupade ja tehnoloogia, mida kasutatakse lennuki- ja kosmo-
setoostuses, eksportimise, miilimise, tarnimise, lileandmise suhtes vdi
seonduva tehnilise vOi rahalise abi andmise suhtes, mittesdjaliseks kasu-
tuseks ja/voi mittesdjalistele 10ppkasutajatele, ning samuti ELis olema-
solevate tsiviilotstarbeliste tuumavdimekuste hoolduseks ja nende
ohutuse tagamiseks, mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele 10pp-
kasutajatele.

Artikkel 4

1.  Teatava varustuse, mida on vOimalik kasutada Venemaal (seal-
hulgas selle majandusvoondis ja mandrilaval) jargmistes uuringu- ja
tootmisprojektide kategooriates, otseseks vOi kaudseks miilimiseks,
tarnimiseks, tileandmiseks ja eksportimiseks liikmesriikide kodanike
poolt voi liikmesriikide territooriumilt voi kasutades litkmesriikide juris-
diktsiooni alla kuuluvaid laevu voi Ohusdidukeid, on vaja eksportiva
litkmesriigi pddeva asutuse eelnevat luba:

a) naftauuringud ja -tootmine rohkem kui 150 meetri siigavuses vees;

b) naftauuringud ja -tootmine pdhjapolaarjoonest pdhja poole jddvas
avamerepiirkonnas;

¢) projektid, millel on vdimekus toota naftat kildakihtides leiduvast
toorainest hiidrofrakkimise teel; see ei kehti 14bi kildakihtide toimu-
vale uurimisele ja tootmisele eesmirgiga leida vdoi ammutada naftat
mittekilda-maardlatest.

Liit votab vajalikud meetmed, et médrata kindlaks vastavad kéesoleva
16ikega hdlmatavad tooted.

2. Jargmiseks tegevuseks:

a) 1dikes 1 osutatud varustusega seotud tehnilise abi vOoi muude teenuste
osutamine;

b) rahastamine voi rahaline abi 16ikes 1 osutatud varustuse miitimiseks,
tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks vai seotud tehnilise abi voi
koolituse andmiseks
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on samuti vaja eksportiva liikmesriigi pddeva asutuse eelnevat luba.

3. Liikmesriikide pddevad asutused ei anna iihtegi luba 1digetes 1 ja
2 osutatud varustuse miilimiseks, tarnimiseks, tileandmiseks voi ekspor-
diks voi teenuste osutamiseks, kui nad teevad kindlaks, et asjaomase
miilimise, tarnimise, iileandmise voi ekspordi vdi asjaomaste teenuste
osutamise eesmérk on iihe 1dikes 1 osutatud uuringu- ja tootmisprojekti
teostamine.

4. Loige 3 ei mdjuta enne 1. augustil 2014 sdlmitud lepingute ega
selliste lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute tditmist.

5. Luba vdidakse anda juhul, kui kaupade ja tehnoloogiate miitimine,
tarnimine, iileandmine, eksport voi 1digetes 1 ja 2 nimetatud teenuste
osutamine on vajalik sellise siindmuse kiiresti d&rahoidmiseks vdi leeven-
damiseks, millel on tdendoliselt rink ja markimisvddrne moju inimeste
tervisele ja ohutusele voi keskkonnale. Asjakohaselt pohjendatud erand-
juhtudel voib lubada miilimist, tarnimist, iileandmist, eksporti voi
1digetes 1 ja 2 osutatud teenuste osutamist ilma eelneva loata, tingimusel
et eksportija teatab sellest pddevale asutusele viie todpdeva jooksul
pdrast miiiigi, tarnimise, tileandmise, ekspordi vOi teenuste osutamise
toimumist, esitades ilma eelneva loata toimunud miiligi, tarnimise,
iileandmise, ekspordi vdi teenuste osutamise iiksikasjalikud ja asjako-
hased pohjendused.

Artikkel 4a

1. Keelatud on Venemaal (sealhulgas selle majandusvoondis ja
mandrilaval) jargmiste uurimis- ja tootmisprojektide kategooriate jaoks
vajalike seonduvate teenuste otsene voi kaudne osutamine litkmesriikide
kodanike poolt voi litkmesriikide territooriumilt voi kasutades liikmes-
ritkide jurisdiktsiooni alla kuuluvaid laevu voi ohusoidukeid:

a) naftauuringud ja -tootmine rohkem kui 150 meetri siigavuses vees;

b) naftauuringud ja -tootmine pdhjapolaarjoonest pdhja poole jédvas
avamerepiirkonnas iimber pohjapooluse;

¢) projektid, millel on vdimekus toota naftat kildakihtides leiduvast
toorainest hiidrofrakkimise teel; see ei kehti 1abi kildakihtide toimu-
vale uurimisele ja tootmisele eesmirgiga leida vdoi ammutada naftat
mittekilda-maardlatest.

2. Loikes 1 sitestatud keeld ei mdjuta enne 12. septembrit 2014
solmitud lepingute vdi raamkokkulepete voi selliste lepingute tditmiseks
vajalike lisalepingute téditmist.

3. Loikes 1 osutatud keeldu ei kohaldata, kui konealused teenused on
vajalikud sellise siindmuse kiireks drahoidmiseks voi leevendamiseks,
millel on tdendoliselt tdsine ja markimisvddrne mdju inimeste tervisele
ja ohutusele voi keskkonnale.
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Artikkel 5

Kiesolevas otsuses osutatud meetmete mdju maksimeerimiseks ergutab
liit kolmandaid riike votma vastu kéesolevas otsuses sdtestatud meetme-
tele sarnaseid piiravaid meetmeid.

Artikkel 6

Fiiisilistele ja juriidilistele isikutele, iiksustele ega asutustele ei tulene
mingit vastutust, kui nad ei teadnud ja neil ei olnud pohjendatud alust
kahtlustada, et nende tegevusega eiratakse kéesolevas otsuses sétestatud
meetmeid.

Artikkel 7

1. Lepingu ja tehingu puhul, mille tditmist on otseselt vdi kaudselt,
tervikuna vOi osaliselt mojutanud kéesoleva otsusega kehtestatud
meetmed, ei rahuldata iihtki nduet, sealhulgas hiivitisnduet ega muud
samalaadset nduet, nagu tasaarvestusndue vOi tagatisndue, eelkdige
nduet, mille eesmargiks on saada pikendust voi mis tahes vormis tagatist
vOi vastutagatist, eelkdige finantstagatist, kui selle esitajaks on:

a) artikli 1 10ike 1 punktides b voi ¢ ning artikli 1 16ike 2 punktides c ja
d osutatud voi I, II, III voi IV lisas osutatud tiksused

b) muu Venemaa isik, iiksus vdi asutus voi

¢) selline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mdne kéesoleva 1dike
punktis a voi b osutatud isiku, liksuse voi asutuse kaudu voi tema
nimel.

2. Igas ndude tditmise menetluses jadb kdnealuse ndude tditmist taot-
leva isiku kohustuseks tdoendada, et kdnealuse ndude tditmine ei ole
16ike 1 alusel keelatud.

3.  Kaéesolev artikkel ei mdjuta 1doikes 1 osutatud isikute, iiksuste ja
asutuste digust ndouda kooskolas kédesoleva otsusega lepinguliste kohus-
tuste tditmata jatmise seaduslikkuse kohtulikku kontrolli.

Artikkel 8

Keelatud on teadlik voi tahtlik osalemine tegevuses, mille eesmérk voi
tagajdrg on korvale hoida artiklites 1 kuni 4a sdtestatud keeldudest,
sealhulgas tegutsedes artiklis 1 osutatud {iksuste asemel.
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Artikkel 9

1. »MS Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. juulini 2016. <

Artikli 2 1diget 6 kohaldatakse alates 9. oktoobrist 2015.

2. Kéesolevat otsust vaadatakse pidevalt 1dbi. Vajaduse korral voib
selle kehtivust pikendada vdi seda muuta, kui ndukogu leiab, et selle
eesmérgid ei ole tdidetud.

3.  Kaéesolevas otsuses sétestatud piiravad meetmed vaadatakse 1dbi

hiljemalt 31. oktoobriks 2014, eelkdige vottes arvesse nende moju ja
kolmandate riikide vdetud meetmeid.

Artikkel 10

Kiesolev otsus joustub jérgmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.
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1 LIS4

ARTIKLI 1 PUNKTIS a OSUTATUD ASUTUSTE LOETELU

. SBERBANK

. VIB BANK

. GAZPROMBANK

. VNESHECONOMBANK (VEB)

. ROSSELKHOZBANK
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1I LISA

ARTIKLI 1 LOIKE 2 PUNKTIS a OSUTATUD JURIIDILISTE ISIKUTE,
UKSUSTE JA ASUTUSTE NIMEKIRI

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD
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111 LISA

ARTIKLI 1 LOIKE 2 PUNKTIS b OSUTATUD JURIIDILISTE ISIKUTE,
UKSUSTE JA ASUTUSTE NIMEKIRI

ROSNEFT
TRANSNEFT

GAZPROM NEFT
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1V LISA

ARTIKLIS 3a OSUTATUD JURIIDILISTE ISIKUTE, UKSUSTE JA
ASUTUSTE NIMEKIRI

JSC Sirius (tsiviil- ja sdjalise otstarbega optoelektroonika)

0OJSC Stankoinstrument (tsiviil- ja sdjalise otstarbega masinachitus)
OAO JSC Chemcomposite (tsiviil- ja sdjalise otstarbega materjalid)
JSC Kalashnikov (viikerelvad)

JSC Tula Arms Plant (relvasiisteemid)

NPK Technologii Maschinostrojenija (laskemoon)

OAO Wysokototschnye Kompleksi (lennuki- ja tankitorjesiisteemid)

OAO Almaz Antey (riigi omandis olev ettevdte; relvad, laskemoon, teadusuu-
ringud)

OAO NPO Bazalt (riigi omandis olev ettevdte; relvade ja laskemoona tootmiseks
vajalike masinate tootmine)



